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Camps d'hiver pour
les enfants de 8 à 14 ans

Qu'ils soient skieurs, adeptes du snowboard, débutants ou avancés:

les enfants suisses de l'étranger âgés de 8 à 14 ans partageront des

moments formidables lors de nos camps d'hiver.

Camp d'hiver à Sedrun (GR):

Date: du mercredi 28 décembre 2016 au vendredi 6 janvier 2017

Nombre de participants: 42

Coût: contribution de CHF 900-
Location de skis ou snowboard: environ CHF 150-
Date limite d'inscription: 15 octobre 2016

Inscription

Les informations détaillées concernant le camp d'hiver ainsi que le

formulaire d'inscription seront disponibles dès le 15 septembre 2016

sous http://sjas.ch/fr/camps/. Une réduction de tarifest accordée dans

des cas justifiés. Le formulaire correspondant peut être commandé à

l'aide du formulaire d'inscription. Sur demande, nous vous envoyons
volontiers notre brochure d'information par la poste.

Renseignements et informations:

Fondation pour les enfants suisses à l'étranger (FESE)

Alpenstrasse 26

3006 Berne, SUISSE

Tél. +4131356 6116

Fax +4131356 6101

E-mail: info@sjas.ch

www.sjas.ch

Participez gratuitement au camp Juskila!

Du 1er au 8 janvier 2017,600 enfants âgés de 13 à 14 ans profiteront
gratuitement d'une semaine de sport d'hiver à Lenk dans l'Oberland

bernois, et ce, pour la 76e fois déjà! Parmi ces 600 participants, il y aura

aussi 25 Suisses et Suissesses de l'étranger.

Lorsque, le 1er janvier 2017,600 garçons et filles âgés de 13 à 14 ans

venus des quatre coins de Suisse prendront un trainspécialement affrété

pour se rendre à Lenk, dans lavallée du Simmental, il ouvriront un
nouveau chapitre de l'histoire du Juskila. C'est déjà la 76e fois que Swiss-Ski

et ses partenaires invitent ces enfants dans le plus grand camp de sport
d'hiver de Suisse. Cette année, c'est le tour des enfants de 2002 et 2003.

Pourparticiper à ce camp de ski (Juskila), les jeunes doivent être capables

de communiquer au moins dans l'une des trois langues nationales

(allemand, français ou italien). Les places sont tirées au sort, une place inclut

la participation au camp ainsi que les cours de sport d'hiver, les repas et

l'hébergement. L'organisation et le financement des voyages aller et

retour incombentauxparents. Les noms des 25 gagnants tirés ausortparmi
les Suissesses et Suisses de l'étrangerseront communiqués finseptembre.

Coupon-réponse pour le tirage au sort:

JUSKILA Lenk (du 1erau 8 janvier 2017)

Veuillez compléter le formulaire en écrivant lisiblement:

Prénom: Nom:

Rue:

NPA: Ville:

Pays: Date de naissance:

Nom du/des tuteur(s) légal(aux):

Fille Garçon

Commune d'origine en Suisse (voir passeport/carte d'identité):

E-mail des parents:

Téléphone des parents:

Discipline sportive: Ski alpin Ski de fond Snowboard

Cocher un seul champ! Après le tirage au sort, il ne sera plus possible de changer de

discipline sportive.

Langue de l'enfant: Allemand Français Italien

Signature du/des tuteur(s) légal(aux):

Signature de l'enfant:

Veuillez envoyer le bulletin-réponse avec une copie du passeport suisse de l'un des parents

ou de l'enfant d'ici au 15 septembre 2016 (date de réception):

Fondation pour les enfants suisses à l'étranger (FESE), Alpenstrasse 26,3006 Berne, SUISSE

Renseignements et informations:

Fondation pour les enfants suisses

à l'étranger (FESE),

tél. +61 31 356 61 16, fax +61 31 356 61 01

infolflsjas.ch, www.sjas.ch

Stiftung für junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses à l'étranger
Fondazione per i giovani svizzeri ail'estera

Fundaziun per giuvens svizzers a l'ester
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Formation duale -
un apprentissage en Suisse

Notre président de la Confédération, Johann Schneider-Ammann,

évoque fréquemment le succès du système de formation dual helvétique.

«Mêlant pratique et théorie, il offre aux jeunes une formation
d'excellente qualité et contribue dans une large mesure au faible taux
de chômage des jeunes dans notre pays. Basée sur l'engagement
volontaire des entreprises, notre formation professionnelle suscite sans

cesse davantage d'intérêt sur le plan international.»

L'apprentissage - appelé formation duale - s'effectue dans deux structures

différentes, à savoir l'entreprise et l'école professionnelle, et dure en

général trois à quatre ans. L'Allemagne et l'Autriche appliquent des

systèmes de formation professionnelle comparables. En Suisse, l'apprentissage

constitue le type de formation le plus fréquenté à l'issue de l'école

obligatoire,puisqueenviron deux tiers des jeunes optentpour cette filière.

Ilspeuvent alors faire leurchoix parmi 200 métiers reconnuspar le secrétariat

d'État à la formation, à la recherche et à l'innovation (SEFRI) et

acquérir ainsi les connaissances qui leur permettront d'exercer une activité

professionnelle concrète. A l'issue de la formation et de l'examen final,

qui débouchent sur l'obtention d'un certificat fédéral de capacité (CFC),

les jeunes gens sont parés pour entrer dans le monde du travail. S'offrent

encore à eux de nombreuses possibilités de formation et de perfectionnement

telles que la maturité professionnelle, suivie le cas échéant d'études

universitaires au sein d'une haute école spécialisée. Des qualifications

supplémentaires permettent également d'entrer dans une université.

Le principal obstacle se dresse certainement au début: les jeunes

doivent définir quels sont leurs intérêts et la formation professionnelle

qui leur conviendra le mieux. Ils doivent ensuite poser eux-mêmes leur

candidature pour une place d'apprentissage. Or, ce n'est pas toujours

simple pour les jeunes Suisses de l'étranger. Durant l'apprentissage, les

apprentis touchentunpetit salaire. En cas de problèmes d'ordre financier,

les parents n'étant pas toujours en mesure de payer la formation, il existe

la possibilité de demander des bourses. Les Suissesses et Suisses de

l'étranger qui souhaitenteffectuer leur formation en Suisse etviventdès lors

hors du domicile de leurs parents- ce qui engendre des coûts conséquents

-doiventparfois faire appel à ce soutien financier de leur cantond'origine.

Apprentis et étudiants bénéficient de l'encadrement d'educa-

tionsuisse s'agissant de leurs demandes de bourses. En collaboration

avec le centre d'information et d'orientation scolaire et professionnelle

Berne-Mittelland, educationsuisse propose en outre des entretiens

d'orientation personnalisés.

Pour toute autre information ou question sur les bourses, l'orientation

professionnelle ou la formation en Suisse, vous pouvez contacter les

collaboratrices d'educationsuisse par e-mail à info@educationsuisse.ch.

RUTH VON GUNTEN, EDUCATIONSUISSEK.'.www.educationsuisse.ch

Offres du service
des jeunes

Session fédérale des jeunes à Berne, du 10.11 au 13.11.2016

Cette année, la session des jeunes réunira 200 participants du 10 au

13 novembre 2016. Plusieurs places sont réservées aux Suisses de

l'étranger. Lors de nos ateliers, nous informerons les participants en

amont sur les mécanismes et processus de la politique suisse, ainsi

que les possibilités d'y participer.

Camp de ski de la Saint-Sylvestre pour les jeunes à Valbella (GR),

du 27.12.2016 au 6.1.2017

Programme varié dans les Montagnes grisonnes! Ski ou snowboard

en petits groupes, programme cadre diversifié et nouveaux amis.

Encadrement par une équipe de moniteurs compétents. Cette offre

s'adresse à des jeunes de 15 à 18 ans.

Camp de sports d'hiver pour adultes à Grächen (VS),

du 27.12.2016 au 6.1.2017

Pour la première fois, nous organisons un camp pour adultes durant
la période des fêtes de fin d'année. Les jeunes Suisses de l'étranger - et

ceux qui le sont restés - (à partir de 18 ans) peuvent vivre un camp
d'hiver à Grächen, en Valais.

Cours d'allemand à Berne, du 9.1. au 20.01.2017

Quatre leçons le matin, activités l'après-midi, hébergement dans une
famille d'accueil.

Immerge-toi au cœur d'une des quatre langues nationales de

Suisse. En outre, il te sera possible d'acquérir tes premières «connaissances

en suisse allemand» lors d'un atelier.

Subvention

Le Service des jeunes dispose de moyens lui permettant d'aider des

participants devant faire face à des difficultés financières. Le formulaire

de demande peut être obtenu par mail à youth@aso.ch.

Début des inscriptions

La procédure d'inscription aux offres de sports d'hiver débute le

15 septembre 2016. Tu trouveras de plus amples informations sur les

offres et l'inscription sur nos sites internet
www.aso.ch et www.swisscommunity.org.

Offres de partenaires:
La science appelle les jeunes:

http://sjf.ch/concours-national/concours-national-2017/

Easyvote (votations de septembre 2016): https://www.easyvote.ch

Revue Suisse/Août 2016/N°4


	Informations de l'OSE

